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Message from FR. MICHAEL L. PASTRIKOS, PROTOPRESBYTER

Today it seems like life is going by faster and 
faster. It is probably because of all the de-

mands of life along with family and work that 
leave very little time for more enjoyable activi-
ties. I understand that during these days when 
summertime arrives that we start to get lazy, and 
we want to slow down and take every opportu-
nity to enjoy one another’s company to do things 
that we may not have time for during other times 
of the year.

Now the month of June brings us 
an exciting atmosphere. The Winter 
months are over, the cold turns to 
sunny and warm weather, and these 
are the ingredients that make life in 
Baltimore encouraging. The months 
of March, April, and May were in-
spiring when we experienced so 
many events going on in the Church. 
We had the Great Lenten Period, Holy Week, 
and we just finished with the Great Feast of the 
Lord’s Ascension. 

Parents today have so many issues to deal with 
in a day just to get by. Work, School, Spouse, 
Children, Food, Mail, Shopping, Laundry, Bills 
and Doctors. It just seems like we do not get a 
break in life, do we? Usually after the Feast of 
Pascha, things start to slow down for the sum-
mer months. Here at Saint Nicholas, I personally 
have not seen a slowdown day yet. We are always 
moving and doing something good for our com-
munity. It was really great to see so many thou-

sands of our parishioners participating in all the 
major events of the Church especially during the 
many Liturgical services that we had throughout 
the previous months. 

Coming out from the Holy Week services and 
giving us a little break during the month of May 
we now come to realize that we are now coming 
into the beginning of summer. And this always 

means that people today are so busy 
that they forget that in these summer 
months we still have the responsibility 
of coming to church with our families. 
I understand that when school is over 
families are planning their summer 
vacations. Again, that does not mean 
that we eliminate church attendance. I 
also know that summertime is a time 
for everyone to catch up with every-
thing that we were not able to get done 

during the winter months. The summer months 
are days when we can recharge our batteries and 
make plans for our enjoyment.

But now, we begin a new month, the month of 
June which will bring us even more excitement as 
we prepare for our annual Saint Nicholas Greek 
Folk Festival. This year new things are happen-
ing in our Festival. This will be a challenging 
experience for all of us in the Parish, especially 
coming out from our Covid experience 2 years 
ago. The time has come to volunteer and offer 
our services to our church for one of our biggest 
and profitable fundraisers--”OUR FESTIVAL”. 
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Μήνυμα Από τον Πατέρα Μιχαήλ Λ. Παστρικό  

Σήμερα φαίνεται ότι η ζωή κυλά ολοένα και πιο 
γρήγορα. Πιθανότατα οφείλεται σε όλες τις 

απαιτήσεις της ζωής μαζί με την οικογένεια και την 
εργασία οι οποίες αφήνουν πολύ λίγο χρόνο για 
πιο ευχάριστες δραστηριότητες. Καταλαβαίνω ότι 
τις μέρες που πλησιάζει το καλοκαίρι αρχίζουμε να 
τεμπελιάζουμε και θέλουμε να επιβραδύνουμε και να 
εκμεταλλευτούμε κάθε ευκαιρία για να απολαύσουμε 
ο ένας την παρέα του άλλου, για να κάνουμε πράγματα 
για τα οποία μπορεί να μην έχουμε χρόνο για άλλες 
εποχές του χρόνου.

Τώρα ο Ιούνιος μας φέρνει μια συναρπαστική 
ατμόσφαιρα. Οι χειμερινοί μήνες έχουν τελειώσει, το 
κρύο μετατρέπεται σε ηλιόλουστο και ζεστό καιρό 
και αυτά είναι τα συστατικά που κάνουν τη ζωή στη 
Βαλτιμόρη ενθαρρυντική. Οι μήνες Μάρτιος, Απρίλιος 
και Μάιος ήταν ενθαρρυντικοί όταν βιώσαμε τόσα 
πολλά γεγονότα που συνέβαιναν στην Εκκλησία. 
Είχαμε τη Μεγάλη Σαρακοστή, τη Μεγάλη Εβδομάδα, 
και μόλις τελειώσαμε με τη Μεγάλη Εορτή της 
Αναλήψεως του Κυρίου.

Οι γονείς σήμερα έχουν τόσα πολλά θέματα να 
αντιμετωπίσουν μέσα σε μια μέρα, μόνο και μόνο 
για να τα βγάλουν πέρα. Εργασία, Σχολείο, Σύζυγος, 
Παιδιά, Φαγητό, Ταχυδρομείο, Αγορές, Πλυντήριο, 
Λογαριασμοί και Γιατροί. Απλώς φαίνεται ότι δεν 
κάνουμε διάλειμμα στη ζωή, έτσι δεν είναι; Συνήθως 
μετά τη γιορτή του Πάσχα τα πράγματα αρχίζουν να 
επιβραδύνονται για τους καλοκαιρινούς μήνες. Εδώ 
στον Άγιο Νικόλαο, προσωπικά δεν έχω δει ακόμη 
μέρα επιβράδυνσης. Πάντα κινούμαστε και κάνουμε 
κάτι καλό για την κοινωνία μας. Ήταν πραγματικά 
υπέροχο να βλέπουμε τόσες χιλιάδες ενορίτες μας 
να συμμετέχουν σε όλες τις μεγάλες εκδηλώσεις 
της Εκκλησίας, ιδιαίτερα κατά τη διάρκεια των 
πολλών Λειτουργικών Ακολουθιών που είχαμε τους 
προηγούμενους μήνες.

Βγαίνοντας από τις Ακολουθίες της Μεγάλης 
Εβδομάδας και δίνοντάς μας ένα μικρό διάλειμμα κατά 
τον μήνα Μάιο, συνειδητοποιούμε τώρα ότι μπαίνουμε 
στις αρχές του καλοκαιριού. Και αυτό σημαίνει πάντα 
ότι ο κόσμος σήμερα είναι τόσο απασχολημένος 
που ξεχνά ότι αυτούς τους καλοκαιρινούς μήνες 
έχουμε ακόμα την ευθύνη να εκκλησιαζόμαστε με τις 

οικογένειές μας. Καταλαβαίνω ότι όταν τελειώσει το 
σχολείο οι οικογένειες σχεδιάζουν τις καλοκαιρινές 
τους διακοπές. Και πάλι, αυτό δεν σημαίνει ότι 
καταργούμε την εκκλησιαστική παρακολούθηση. 
Γνωρίζω επίσης ότι το καλοκαίρι είναι μια περίοδος 
για όλους να προλάβουν όλα όσα δεν κατάφεραν 
να κάνουν τους χειμερινούς μήνες. Οι καλοκαιρινοί 
μήνες είναι μέρες που μπορούμε να επαναφορτίσουμε 
τις μπαταρίες μας και να κάνουμε σχέδια για την 
απόλαυσή μας.

Τώρα, όμως, ξεκινάμε έναν νέο μήνα, τον Ιούνιο, ο οποίος 
θα μας προξενήσει  ακόμα περισσότερο ενθουσιασμό 
καθώς προετοιμαζόμαστε για το ετήσιο Ελληνικό 
Λαϊκό Πανηγύρι/ Φεστιβάλ του Αγίου Νικολάου. 
Φέτος συμβαίνουν νέα πράγματα στο Φεστιβάλ μας. 
Θα είναι μια προκλητική εμπειρία για όλους εμάς στην 
Κοινότητα,  ειδικά βγαίνοντας από την εμπειρία μας 
από τον Covid πριν εδώ και  2 χρόνια. Έφτασε η ώρα 
να προσφέρουμε εθελοντικά τις υπηρεσίες μας στην 
Εκκλησία μας για έναν από τους μεγαλύτερους και 
κερδοφόρους πόρους μας--«ΤΟ ΦΕΣΤΙΒΑΛ ΜΑΣ». 
Προσπαθούμε να ανοίξουμε το Φεστιβάλ μας όπως 
παλιά και αυτό σημαίνει, ότι όλοι οι νέοι ή ηλικιωμένοι 
στην Κοινότητα, πρέπει να βοηθήσουν με τον έναν 
ή τον άλλο τρόπο. Δεν μπορούμε να αφήσουμε μόνο 
σε λίγους ανθρώπους να αναλάβουν την τεράστια 
ευθύνη που βαρύνει την προετοιμασία του Φεστιβάλ. 
Αν θέλουμε να λέμε ότι ανήκουμε στην οικογένεια 
του Αγίου Νικολάου, τότε θα πρέπει να πάρουμε το 
μπαλάκι και να συμμετάσχουμε μαζί με τους άλλους 
ενορίτες που για χρόνια προσφέρουν εθελοντικά τον 
χρόνο, το ταλέντο και τα χρήματά τους, για να έχουμε 
μεγάλη επιτυχία στο Πανηγύρι μας. Όταν βλέπω τους 
ανθρώπους μας να συνεργάζονται στο φεστιβάλ, 
δείχνει ότι αγαπάμε πραγματικά την Εκκλησία και την 
Κοινότητά μας.

Η θερμή προσευχή μου είναι πρώτα ο Κύριός μας 
να μας χαρίσει 3 ημέρες με υπέροχο και ηλιόλουστο 
καιρό,  το άλλο πράγμα που με ενδιαφέρει είναι να 
δείξουμε στην πόλη της Βαλτιμόρης «ποιοι είμαστε»  
να δείξουμε τη φιλοξενία μας σε όλους τους φίλους και 
τους γείτονές μας που υποστηρίζουν το ΦΕΣΤΙΒΑΛ 
ΜΑΣ!!  Κλείνοντας ήθελα να υπενθυμίσω σε όλους 
να έρθουν στο Φεστιβάλ και να βοηθήσουν με όποια 
ιδιότητα μπορούν κατά τη διάρκεια του τριήμερου.
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CHURCH CONTACT INFORMATION

CHURCH SECRETARY
MARIA SALPEA

FINANCIAL SECRETARY
AMALIA SYROPOULOS-KOSTRIVAS

PARISH COUNCIL
PRESIDENT - STAMATIA IEROMONAHOS                              
VICE PRESIDENT - VASILIS ARGIROPOULOS                           
TREASURER - NICK ARAVIDIS
ASSISTANT TREASURER - SOFIA XOURI                                                                                    
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JOHN CHRISSOMALLIS
JOHN KEVAS 
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EVA NYCHIS, CORRESPONDING SECRETARY 
STELLA KOUKIDES, TREASURER 
CHRISTINE ZERVOS, ASSISTANT TREASURER  
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KATINA FOTINOS, PATTY KAFALLAS, NORA 
KEFALAS, MARIA KOUTSOURI, EVAGELIA 
SALIARIS, RENEE THEMELIS, TSAMBIKA 
TRIANTAFILOS, KATINA YIANAKIS 

CHOIR DIRECTOR/ORGANIST
PETE BISBIKIS

SEXTON
STANLEY CAVOURAS

CHANTER
DIMITRIOS APOSTOLOU

HELLENIC GOLDEN COINS
KATERINA PATRIKIOS, DIRECTOR
FOULA PARAGIOS & IRENE ANGELOS, 
DANCE INSTRUCTORS

PAN-HELLENIC BOARD MEMBERS
METAXIA KARDIASSMENOS - HONORARY MEMBER
EFFIE KARAMBELAS - DANCE TEACHER
ANASTASIA HATZIEFTHIMIOU-LOUKAKIS - ASSISTANT 
DANCE TEACHER, COORDINATOR OF THE ASSOCIATION
MEMBERS: SOULA SARIOGLOU, THEODOSIA TSAVARIS, 
RENA BAGIATIS, VASILIKI MOROGIANNIS

DIAMONDS
ROSE TSAKALOS, PRESIDENT
ROZA CORNIAS, VICE-PRESIDENT
ANASTASIA VASILAKOPOULOS, SECRETARY
MARY SERAFIS, TREASURER
BOARD MEMBERS:
SOULA GIANNAKOULIAS, SOULA KAPETANAKOS,
EVA LALLAS
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RITA QUINTERO, HEAD ADVISOR
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KATINA PALAS
RENA KOUTSANTONIS
NITSA ZDZIERA
EMILY SYROPOULOS
COACHES:
BOYS A & BOYS B TEAMS: DENNIS QUINTERO, JOHN PALAS
GIRLS A & GIRLS B TEAMS:JOHN CHRISSOMALLIS, 
ANGELICA QUINTERO
G.O.Y.A. BOARD MEMBERS
PRESIDENT - ANASTASIOS PANDELIDIS
VICE PRESIDENT - MAXIMUS ZDZIERA
TREASURER - EVAN QUINTERO
CORRESPONDING SECRETARY - SOFIA KOUMOUDIS
RECORDING SECRETARY - PANAGIOTA ZDZIERA
SERGEANT OF ARMS - NIKO KOSTRIVAS
HISTORIAN - MELINA NIKOLETOS AND GEORGE KOSTRIVAS

SUNDAY SCHOOL
PHAEDRA AVGERINOS AND SOPHIA GERAPETRITIS,  
   DIRECTORS
PHAEDRA AVGERINOS 10TH
NIKKI CANNING AND ROSE KOSTAKIS,                               
   PRE-KINDERGARTEN
YANA KARABELAS, KINDERGARTEN
PENNY GERAPETRITIS & VASILIKI FONIADIKI, 1ST & 2ND
JENNA STAKIAS, 3RD & 4TH
STAVROULA SAKELAKIS 5TH
KALLIOPI CORNIAS & FLORA GIACOUMAKIS, 6TH
ELENI PIKOUNIS 7TH
MARIA FILIPPOU. 8TH & 9TH

AFTERNOON GREEK SCHOOL
PRINCIPAL: STAMATIA IEROMONAHOS
IRINI ANASTASIOU
YVONI GALETAKI
VOULA KOSMATOU
DESPINA LARENTZOS
EVANGELIA PAPADIMAS

GREEK SCHOOL P.T.A.
ALEXANDRA KAROUTSOS (PRESIDENT)
ALEXANDRA FORAKIS (VICE PRESIDENT)
DIMITRA DOUSKAS (SECRETARY)
AGATHI DIAKANTONIS (TREASURER) 
BOARD MEMBERS:
MARIA IEROMONAHOS
TSAMBIKA KOROLOGOS
ANNA NIKOLETOU
TINA STAMATIADI
ANGELA YEAKIM

YAL
FOULA PARAGIOS

STEWARDSHIP COMMITTEE
IRENE VASILAKOPOULOS, CHAIRPERSON
IRENE ANGELOS
ADRIENNE KOURTESIS
FOULA PARAGIOS

PROTOPRESBYTER FR. MICHAEL PASTRIKOS, PASTOR   Tel: 410-633-5020  •  Fax: 410-633-4352  •  Cell: 443-742-8314

IMPORTANT NOTICE: 
KOINONIA DEADLINE

Please submit your article(s) to the Koinonia staff by the deadline stated below:

ISSUE MONTH: JULY/AUGUST 2022
SUBMISSIONS DUE: JUNE 20th  

Please email your article(s) to: msalpeas@stnicholasmd.org

Articles are due no later than the 20th of each month. If they are received after the 
deadline they will be published in the following month’s issue. 

All articles must be proofread and color corrected prior to submission.
Thank you 
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MESSAGE FROM THE PRESIDENT

Our beloved parishioners and friends of Saint Nicholas church , 

This academic year is almost complete with a great success, filling 
our hearts with pride, optimism and a positive wave of creativity. 
We opened our doors again last September taking a risk due 
to the pandemic, but our goal has been achieved. We made it 
throughout the whole year, following  all our programs and events. 
Who do we owe our great success to? We owe it to our excellent 
educators! All these amazing teachers and graduates from Greece, 
with their excellent knowledge and techniques in learning, their 
impeccable character and their cooperation, led our Greek School 
to this brilliant result. We definitely owe this success to our beloved 
parents/guardians and grandparents who guide our youngest ones 
to come into contact with  the Greek roots, the Greek 
language, our traditions and customs. You all deserve  a 
huge “Congratulations”. Congratulations to our beloved 
students who brighten our school with their presence!
 
Last but not least, the Ellinomatheia Exams, the exams 
for the Certification of the Greek Language,  were held 
in our School with excellent organization, diligence and 
success for the third consecutive year. We have been 
honored by the presence of parents and students from all 
the schools of the neighboring counties of Maryland.  All of them 
were extremely excited about our hospitality and the organization of  
our examination center. Our school as an examination center, which 
is licensed by the Aristotle University of Thessaloniki and the Center 
of Greek Language, offers the opportunity to everyone who wants 
to obtain a diploma in the Greek language which is recognized by 
several universities in America. Everyone is welcomed,  at any age or 
level, to test their knowledge in Greek,  to come and get this unique 
experience, boost their confidence and qualifications!!

With our hearts full of everything we have experienced so far, we close 
this school year with a big celebration at the Platia, on Wednesday, 
June 1st. A farewell celebration follows for our graduates on Monday 
June 6th. What a great blessing and what a gift from God to give 
our children the opportunity to visit our homeland and speak 
Greek, to dance Greek and to learn our history, culture, customs and 
traditions!!! Do not deprive any child of this unique experience to 
graduate from the Greek School of Saint Nicholas of Baltimore!!! We 
are looking forward to seeing you again in September with love and 
a great appetite to continue our work.

I hope you are always well!
 
With infinite love and a big “Thank you” from the bottom of my 
heart.

Stamatia Ieromonachos
President of Parish Council
St. Nicholas Greek Orthodox Church of Baltimore, MD

Αγαπημένοι μας ενορίτες και φίλοι του Αγίου Νικολάου,

Με μεγάλη επιτυχία και δυναμική παρουσία ολοκληρώθηκε 
και φέτος η σχολική χρονιά γεμίζοντας την καρδιά μας με 
περηφάνεια, αισιοδοξία και θετική αύρα δημιουργικότητας. 
Ανοίξαμε τον Σεπτέμβριο του 2021 με επιφύλαξη μετά την 
πανδημία και πραγματικά καταφέραμε να ολοκληρώσουμε 
με άριστη απόδοση όλα τα προγράμματα και τις εκδηλώσεις 
μας. Που οφείλετε αυτό; Στις εξαιρετικές διπλωματούχους 
από Ελλάδα εκπαιδευτικούς μας που με τις άριστες γνώσεις 
τους πάνω στην μάθηση, τον άψογο χαρακτήρα τους και 
την υποδειγματική συνεργασία τους έδωσαν αυτό το λαμπρό 
αποτέλεσμα . Και φυσικά οι εξαιρετικοί γονείς μας, παππούδες 
και γιαγιάδες που καθοδηγούν τα παιδάκια μας να κρατήσουν 

ψηλά την ελληνική καταγωγή, την ελληνική 
γλώσσα τα ήθη και τα έθιμα μας. Μα πάνω από όλα 
θα πούμε ένα τεράστιο μπράβο στα παιδάκια μας 
που με την παρουσία τους λαμπρύνουν το σχολείο 
μας!!! 

Διεξήχθησαν και οι εξετάσεις της Ελληνομάθειας 
για τρίτη συνεχή χρονιά με εξαιρετική οργάνωση, 
επιμέλεια και επιτυχία . Μας τίμησαν με την 
παρουσία τους γονείς και παιδιά από όλα 
τα σχολεία των γειτονικών περιφερειών του 
Μαίρυλαντ που έμειναν εξαιρετικά ενθουσιασμένοι 

με την φιλοξενία και την οργάνωση που υπερίσχυσε στο 
κέντρο μας . Το σχολείο μας ως εξεταστικό κέντρο με άδεια 
από το Αριστοτέλειο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης έχει την 
δυνατότητα να προσφέρει την ευκαιρία σε οποιονδήποτε 
θελήσει να αποκτήσει το δίπλωμα της ελληνικής γλώσσας  
το οποίο αναγνωρίζεται  από αρκετά Πανεπιστήμια της 
Αμερικής. Σας παροτρύνουμε λοιπόν σε όποια ηλικία και 
αν είστε και θελήσετε να δοκιμάσετε τις γνώσεις σας στα 
ελληνικά να έρθετε και να αποκτήσετε αυτήν την μοναδική 
εμπειρία !!!

Με γεμάτη την καρδιά μας από όλα όσα βιώσαμε θα 
ολοκληρώσουμε την σχολική χρονιά μας με την γιορτή μας 
στην Πλατεία πρώτη Ιουνίου και με τον αποχαιρετισμό 
των αποφοίτων μας στις έξι Ιουνίου. Τι πιο μεγάλη ευλογία 
και τι δώρο Θεού να δίνουμε στα παιδιά μας την ευκαιρία 
να πηγαίνουν στην πατρίδα μας και να μιλάνε ελληνικά, 
να χορεύουν ελληνικά και να γνωρίζουν την ιστορία , την 
κουλτούρα , τα ήθη και τα έθιμα μας !!! Μην στερήσετε από 
κανένα παιδί αυτήν την μοναδική εμπειρία να αποφοιτήσει 
από το Ελληνικό Σχολείο Αγίου Νικολάου Βαλτιμόρης!!! 
Σας περιμένουμε τον Σεπτέμβριο με αγάπη και όρεξη να 
συνεχίσουμε το έργο μας .

Να είστε πάντα καλά όλοι σας.

Με απέραντη αγάπη και ένα μεγάλο ευχαριστώ από καρδιάς 

Με αγάπη και εκτίμηση 

Σταματία Ιερομονάχου
Πρόεδρος του συμβουλίου 
Αγίου Νικολάου Βαλτιμόρης
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We are trying to open up our festival like in years past and that means that everyone in the Community 
young or elderly must help in one way or another. We cannot allow only a handful of people to take care of 
the enormous responsibility that goes into preparing for the festival. If we say that we belong to the Saint 
Nicholas family, then we need to get on the ball and join the other parishioners who for years have volun-
teered their time, talent, and treasure, to make our festival a great success. When I see our people working 
together at the festival, it shows that we really love our Church and Community. 

My fervent prayer is first that our Lord gives us 3 days of great and sunny weather, and the other thing that I 
care about is to show the City of Baltimore “who we are” and to show our hospitality to all of our friends and 
neighbors who support our festival. In closing I just wanted to remind everyone to please come to the festival 
and help in any capacity that we can during the 3-day period. 

In the meantime, I wish everyone a very relaxing and refreshing summer ahead. God bless you.

(Continued from pg. 1)

 MESSAGE FROM FR. MICHAEL L. PASTRIKOS, PROTOPRESBYTER

DIAMONDS    ῾ΔΙΑΜΑΝΤΙΑ῾ ΑΓΙΟΥ ΝΙΚΟΛΑΟΥ                              

Thank you
The St. Nicholas Diamonds thank all who joined us at 
our Plateia to celebrate our annual festive luncheon; 
which due to the ongoing Covid outbreaks was 
postponed to April 30th and became “Christmas in 
April”!

Under the skillful leadership of Mrs.Rosa Cornias, 109 
guests enjoyed a delightful afternoon of delicious foods, 
good music, and entertainment in a festive holiday 
atmosphere.  

Once again our beloved St. Nicholas Church was 
the benefactor of this very successful fundraiser, for 
as always all monies raised by the members of The 
Diamonds are awarded directly to the needs of our 
church.

We thank all who made donations and/or were involved 
in the many hours of planning and preparations.  

We look forward to having you with us at 
our future events.

Ευχαριστούμε
Ευχαριστούμε όλους όσοι παρευρέθηκαν στην Πλατεία 
μας για να γιορτάσουμε το ετήσιο εορταστικό γεύμα 
μας,  που λόγω των συνεχιζόμενων κρουσμάτων 
Covid,  μετατέθηκε για τις 30 Απριλίου, και έγιναν τα  
«Χριστούγεννα῾ τον Απρίλιο»!

Σύμφωνα με τις υποδείξεις  της υπευθύνου της 
εκδήλωσης,  κας Ρόζας Κόρνια,  οι 109 καλεσμένοι 
απόλαυσαν ένα εξαιρετικό απόγευμα με νόστιμα 
φαγητά, καλή μουσική και ψυχαγωγία σε μια 
εορταστική ατμόσφαιρα. 

Για άλλη μια φορά η αγαπημένη μας Εκκλησία του 
Αγίου Νικολάου ευεργετήθηκε από  αυτή την πολύ 
επιτυχημένη εκδήλωση, γιατί όπως πάντα όλα τα 
χρήματα που συγκεντρώθηκαν από τα μέλη των 
“DIAMONDS” δωρήθηκαν απευθείας στις ανάγκες 
της Εκκλησίας μας.

Ευχαριστούμε  όλους όσους έκαναν δωρεές ή/και 
συμμετείχαν στο πολύωρο προγραμματισμό και 
προετοιμασία της γιορτής.

Αναμένουμε να σας έχουμε μαζί μας και στις 
μελλοντικές μας εκδηλώσεις.
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HOLY PENTECOST - SUNDAY, JUNE 12th

Holy Pentecost
Courtesy of the Orthodox Archdiocese of America

www.goarch.org

After the Saviour’s Ascension into the Heavens, the eleven 
Apostles and the rest of His disciples, the God-loving 
women who followed after Him from the beginning, His 
Mother, the most holy Virgin Mary, and His brethren-all 
together about 120 souls returned from the Mount of Olives 
to Jerusalem. Entering into the house where they gathered, 
they went into the upper room, and there they persevered 
in prayer and supplication, awaiting the coming of the Holy 
Spirit, as their Divine Teacher had promised them. In the 
meanwhile, they chose Matthias, who was elected to take the 
place of Judas among the Apostles.

Thus, on this day, the seventh Sunday of Pascha, the tenth 
day after the Ascension and the fiftieth day after Pascha, at 
the third hour of the day from the rising of the sun, there 
suddenly came a sound from Heaven, as when a mighty 

wind blows, and it filled the whole house where the Apostles 
and the rest with them were gathered. Immediately after 
the sound, there appeared tongues of fire that divided and 
rested upon the head of each one. Filled with the Spirit, all 
those present began speaking not in their native tongue, but 
in other tongues and dialects, as the Holy Spirit instructed 
them.

The multitudes that had come together from various places 
for the feast, most of whom were Jews by race and religion, 
were called Parthians, Medes, Elamites, and so forth, 
according to the places where they dwelt. Though they spoke 
many different tongues, they were present in Jerusalem by 
divine dispensation. When they heard that sound that came 
down from Heaven to the place where the disciples of Christ 
were gathered, all ran together to learn what had taken place. 
But they were confounded when they came and heard the 
Apostles speaking in their own tongues. Marvelling at this, 
they said one to another, “Behold, are not all these which 
speak Galileans? And how hear we every man in our own 
tongue, wherein we were born?” But others, because of their 
foolishness and excess of evil, mocked the wonder and said 
that the Apostles were drunken.

Then Peter stood up with the eleven, and raising his voice, 
spoke to all the people, proving that that which had taken 
place was not drunkenness, but the fulfilment of God’s 
promise that had been spoken by the Prophet Joel: “And it 
shall come to pass in the last days, that I shall pour out of 
My Spirit upon all flesh, and your sons and daughters shall 
prophesy” (Joel 2:28), and he preached Jesus of Nazareth 
unto them, proving in many ways that He is Christ the 
Lord, Whom the Jews crucified but God raised from the 
dead. On hearing Peter’s teaching, many were smitten 
with compunction and received the word. Thus, they were 
baptized, and on that day about three thousand souls were 
added to the Faith of Christ.

Such, therefore, are the reasons for today’s feast: the coming 
of the All-holy Spirit into the world, the completion of the 
Lord Jesus Christ’s promise, and the fulfilment of the hope 
of the sacred disciples, which we celebrate today. This is 
the final feast of the great mystery and dispensation of 
God’s incarnation. On this last, and great, and saving day of 
Pentecost, the Apostles of the Saviour, who were unlearned 
fishermen, made wise now of a sudden by the Holy Spirit, 
clearly and with divine authority spoke the heavenly 
doctrines. They became heralds of the truth and teachers 
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THE SUNDAY OF ALL SAINTS - JUNE 19th

The Sunday of All Saints
Courtesy of the Greek Orthodox Archdiocese of America

www.goarch.org

Reading:
Honouring the friends of God with much reverence, 
the Prophet-King David says, “But to me, exceedingly 
honourable are Thy friends, O Lord” (Ps. 138:16). And 
the divine Apostle, recounting the achievements of the 
Saints, and setting forth their memorial as an example 
that we might turn away from earthly things and from 
sin, and emulate their patience and courage in the 
struggles for virtue, says, “Wherefore seeing we also 
are compassed about with so great a cloud of witnesses, 
let us lay aside every burden, and the sin which doth 
so easily beset us, and let us run with patience the race 
that is set before us” (Heb. 12:1).

This commemoration began as the Sunday (Synaxis) 
of All Martyrs; to them were added all the ranks of 
Saints who bore witness (the meaning of “Martyr” in 
Greek) to Christ in manifold ways, even if occasion did 
not require the shedding of their blood.

Therefore, guided by the teaching of the Divine 
Scriptures and Apostolic Tradition, we the pious 
honour all the Saints, the friends of God, for they are 
keepers of God’s commandments, shining examples 
of virtue, and benefactors of mankind. Of course, 
we honour the known Saints especially on their own 
day of the year, as is evident in the Menologion. But 
since many Saints are unknown, and their number has 
increased with time, and will continue to increase until 
the end of time, the Church has appointed that once 
a year a common commemoration be made of all the 
Saints. This is the feast that we celebrate today. It is the 
harvest of the coming of the Holy Spirit into the world; 
it is the “much fruit” brought forth by that “Grain of 
wheat that fell into the earth and died” (John 12:24); 
it is the glorification of the Saints as “the foundation 
of the Church, the perfection of the Gospel, they who 
fulfilled in deed the sayings of the Saviour” (Sunday of 
All Saints, Doxasticon of Vespers).

In this celebration, then, we reverently honour and 
call blessed all the Righteous, the Prophets, Apostles, 
Martyrs, Confessors, Shepherds, Teachers, and Holy 
Monastics, both men and women alike, known and 
unknown, who have been added to the choirs of the 
Saints and shall be added, from the time of Adam until 
the end of the world, who have been perfected in piety 
and have glorified God by their holy lives. All these, 
as well as the orders of the Angels, and especially our 
most holy Lady and Queen, the Ever-virgin Theotokos 
Mary, do we honour today, setting their life before us as 
an example of virtue, and entreating them to intercede 
in our behalf with God, Whose grace and boundless 
mercy be with us all. Amen.
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CHURCH PARTICIPATION                  By Fr. Michael Pastrikos

How often it happens in life that a 
person has one thing in his/her 

heart and another upon their lips, and 
wears two faces at once at the same time.

As your parish priest, I’ve encountered 
untold numbers of people who say that 
“I am not in church, but my heart is 
with you and the church, and if I can do 
anything for you just call me, because I 
am so busy with my work. Sadly these 
individuals are fooling themselves! If 
their heart is in church, their body will 
be there also. People who possess saving 
faith, find a way to be with Christ, we 
cannot separate our faith from our body 
and mind.

There are others who faithfully 
participate in church regularly with 
their children and families. To give you 
a vivid picture on what is happening 
in our parish, we are still lacking in 
participation, but slowly but surely we 
will get there. But we can only do this 
together as a family.

In the Gospel, according to St. Mark, we 
read the account of men who took their 
friend who was a paralytic, up on the 
roof of a crowded house, they removed 
a portion of the roof and lowered their 
friend down, to be in the presence 
of Christ, who healed the man of his 
infirmity.

Where is our zeal and our enthusiasm 
to be in the presence of Christ? Are we 
ready to forfeit and sacrifice certain 
things in our lives to pay more attention 
for the needs of spiritual Souls? Today, 
we are too busy doing other things that 
we forget our responsibilities to Christ. 
Are we willing to raise the roof to be 
with Christ and to bring others with 
us?  Most people are ready to raise the 
roof  for money, a new home, a new car, 
a big party, a wedding, for tickets to a 
ball game, a concert, or a new job. How 
many of us are willing to raise the roof 
to come to church. We have proven 
this throughout the years that our 
concentration is not on Christ but for 

the sinful world that is out there ready 
to destroy and kill us.

How many of us are ready to raise 
the roof to hear the word of God, to 
worship Him and to be in the presence 
of Him, His angels and the Holy Saints 
of the church. Year after year, we see 
in all denominations of churches the 
percentage of church participation 
is dropping. We see the lack of faith 
in parents who don’t care for their 
children’s spiritual welfare, they 
basically only care for themselves.

That’s why, so many live a life of 
superficial faith, a faith that shows little 
or no enthusiasm.

I would like to ask our readers a few 
simple questions. When was the last 
time you attended church? When was 
the last time that you received the Holy 
Sacraments of the church? When was 
the last time you participated in an 
important meeting or function? When 
was the last time you helped a less 
fortunate person come to church? When 
was the last time you involved yourself 
in the life of the church? By taking a 
few moments, just think about these 
questions, because this is the only way 
we can measure where our faith is with 
God. Yes, one may claim to be religious, 
live a life of outward formalities, even 
be on a church mailing list, or just send 
a check in to say that you are a member 
of the church, but it all means little if we 
are not living a heart-centered faith that 
bears good fruits of the Holy Spirit. Real 
faith cannot be stopped from finding a 
way to be with Jesus Christ. We all find 
ways to with the people that we love. 
There is a famous saying; “WHEN 
THERE IS A WILL!! THERE IS A 
WAY!!!.  Living a sinful life, is always 
the infection of impurity. Sin, will take 
the innocent heart and make it a guilty 
heart. It will take a pure mind and 
make it impure. Have you been paying 
attention to what’s surrounding you 
everyday? Is this, the example that we 
want to expose our children too. We, as 

parents have to make these important 
decisions. We all realize that Sin is a 
behavior against the will of God, and 
that TemptatioN will always be around 
us making us feel terrible about the 
sinful acts we do daily.

In our Orthodox experience learning 
theology or reading a good book means 
very little. It must be lived!!! We must 
live our faith in Christ. Words can only 
move us, or touch us emotionally, but 
action is the right verb to get you in the 
presence of God.

We all need to be like the friends who 
brought the Paralytic to Christ. They 
protrayed the true spirit of Christianity. 
The greatest gift we can give to a person 
who has no faith related religion is to 
bring them to Christ. Many say well, 
that is the priests job. But the truth 
of the matter is that this is everyone’s 
responsibility. Don’t always blame the 
priest, or the Parish Council, for the 
lack of your participation, because we 
are always trying to find excuses or 
blame someone for our failure to come 
to church.

There is a story from the desert Fathers 
that a monk picked up a rock and said: 
“If this rock could heal people would 
you put it in your pocket or attempt to 
touch as many people as possible? The 
answer was Yes. The monk went on to 
say that the rock symbolizes Christ and 
that we should touch as many people as 
possible with Christ’s Love.

I hope and pray that this article has 
touched you in someway. We have a 
Community to run and this cannot 
be done by just a few parishoners we 
must all pitch in and help that way we 
can say also that through the efforts of 
many our church and parish has grown 
to what it is today a safe haven for our 
children, an institution for learning,and 
a place where we can call home and visit 
anytime we feel like it. I look forward to 
seeing you and your families in church 
more in the coming months and years. 
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In a few weeks most families will be making reservations to 
a Restaurant, a Sports Venue, a scheduled trip, or to make it 
simple, a backyard barbeque for Father’s Day. Those are all 
nice thoughts and good ideas to celebrate with your Father, 
but did anyone ever think of celebrating Father’s Day in 
Church first with the family, before going out to a restaurant? 
You are wondering why I mentioned that statement, because 
as human beings we think that by giving a gift, or going to a 
Restaurant or celebrating Father’s day at other venues, makes 
us feel that we have accomplished what we set out to do in 
order to make our Fathers happy. To many non believers, 
it probably would make them happy but to others who are 
Christians and live a spiritual life with Christ would think the 
opposite way. We know our biological father here on earth 
but we never think of our Spiritual Father who is in Heaven, 
He is our Father also.

So what reservations are we going to make to celebrate with 
our Father who is in Heaven? I hope and pray that we make 
the right decision and bring our families to church and 
partake of the Holy Eucharist as a family. Giving us first to 
have a spiritual relationship with our Father in Heaven and 
then go out and celebrate with our families to honor our 
Fathers. 

The Celebration of Fathers Day is an opportunity for all 
children to express thanks and gratitude to their Fathers for 
all their unconditional love and affection that they have given 
to us throughout our lives. And let’s not forget all the hard 
work that a parent goes through to raise their children to 
provide for them a better life in our Society. To go and just 
buy a gift, is a simple way but the wrong way to show your dad 
how much you love him. How about going to your dad and 
wishing him a Happy Father’s Day by telling him “I LOVE 
YOU DAD”. Sometimes words and actions mean more than 
buying gifts, and celebrating in a commercial way. With that 
expression- know that Fathers feel that their contributions 
are acknowledged, in the society and by their children. By 
doing this, you will make your father proud, and it will also 
bring children to come closer to their father. For most, often 
children take love of their parents for granted. Celebration of 
Father’s Day makes them ponder for awhile on the importance 
role their father play in their life. This helps them appreciate 
the selfless care and protection provided by their father and 
hence they come emotionally closer to their dad. In today’s 
society, mothers are the heroes of childrearing, but fathers 
take a back stage role in the upbringing of their children. 
But we know for a fact, that a father is just as important as 
a mother. A few decades ago, maybe this was the norm, but 

today fathers play a significant role in the development and 
emotional well being of a child is no less. Today fathers are 
taking an active role in the development and growth of their 
children. I believe that children depend on their fathers for 
spiritual, emotional, physical, financial and social well being. 
For daughters, a father is the ideal man in the world and also 
the first man that they love and adore, while for sons a father 
is an idol and the strongest man they aspire to emulate.

Today most husbands and wives are working too hard to make 
ends meet to raise their children. Because of both parents 
working, fathers are presently involved in child rearing jobs 
as mothers are. You see today, fathers taking their children for 
walks, taking them to school, doing house chores, etc. So there 
is a culture change in the world today. This change is helping 
in strengthening father/child relationships and consequently 
in emotional development of a child and building a stronger 
bond with their children. It is so heartwarming to see both 
father and mother interacting with their children. But if we 
come back to reality, we also have single mothers and single 
fathers today raising their children the best way they can. It is 
very hard as a child to grow up without a mother or a father. 
Raising children in our Society is very difficult, but if we 
believe in God and allow the Lord to be in our children’s lives 
then we are giving our children the great opportunity to have 
a great relationship with Christ. Maybe this is what is lacking 
in today’s Society, and that’s why we are having so much 
trouble developing our Children. We don’t have Christ in  
public places anymore. We don’t have Christ in our Schools. 
We are afraid to say that we are Christians and to celebrate 
the Holidays by expressing them through our faith. We see 
many parents today that do not come to church as a family 
anymore. Our children are deprived to have a relationship 
with God. We are giving a wrong impression to our children 
that through our actions we are showing them that God is not 
needed in their lives. That there are better things in life than 
going to Church. This has to stop, I believe that our children 
have a right to have a spiritual relationship with Christ. So 
kids do the right thing. When we celebrate Father’s day in 
a few weeks, just tell your parents that first, before anything 
else, you ask them to go to church with you and then you can 
celebrate father’s day with all the gifts and trimmings.

On behalf of the Parish Council, Myself, the Church Staff, 
and the entire family of St. Nicholas we would like to wish 
every FATHER in the Community and of the world, 

WHY ARE FATHERS SO SPECIAL!!         By Fr. Michael Pastrikos

Happy Father’s Day to All the Dads in the Community

A HAPPY FATHER’S DAY!
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Σε λίγες εβδομάδες οι περισσότερες οικογένειες θα κάνουν κρατήσεις 
σε κάποιο εστιατόριο, ή για κάποιο αθλητικό αγώνισμα, ή για 
κάποιο  προγραμματισμένο ταξίδι ή για να το κάνουμε πιο  απλό ένα 
μπάρμπεκιου στην αυλή του σπιτιού μας,  για την Ημέρα του Πατέρα. 
Όλα αυτά είναι  ωραίες σκέψεις και καλές ιδέες για να γιορτάσετε 
με τον πατέρα σας, αλλά σκέφθηκε ποτέ κανείς να γιορτάσει την 
Ημέρα του Πατέρα, πρώτα  στην εκκλησία με την οικογένεια, πριν 
βγει έξω σε κάποιο εστιατόριο; Θα αναρωτιέστε γιατί ανέφερα αυτή 
τη σκέψη, επειδή ως ανθρώπινα όντα πιστεύουμε ότι δίνοντας ένα 
δώρο, ή πηγαίνοντας στο εστιατόριο ή γιορτάζοντας την ημέρα του 
Πατέρα με άλλους τρόπους, μας κάνει να αισθανόμαστε ότι έχουμε 
καταφέρει αυτό που θέλαμε να κάνουμε, προκειμένου να κάνουμε 
τον Πατέρα μας ευτυχισμένο. Για πολλούς μη πιστούς, κατά πάσα 
πιθανότητα θα τον κάνουν ευτυχισμένο,  αλλά και για αυτούς  που 
είναι χριστιανοί και ζουν μια πνευματική ζωή με τον Χριστό θα 
πιστεύουν το αντίθετο. Γνωρίζουμε ποιος είναι ο βιολογικός μας 
πατέρας εδώ στη γη, αλλά ποτέ δεν σκεφτόμαστε τον Πνευματικό 
μας Πατέρα που είναι στον ουρανό, διότι και ο Θεός είναι Πατέρας 
μας.

Τι κρατήσεις, λοιπόν,  θα κάνουμε για να γιορτάσουμε με τον 
Επουράνιο  Πατέρα μας; Ελπίζω και προσεύχομαι να κάνουμε τη 
σωστή επιλογή, πρώτα να έλθουμε με  τις οικογένειές μας στην 
εκκλησία, και να Κονωνήσουμε των Αχράντων Μυστηρίων ως 
οικογένεια. Προσφέροντας πρώτα στην πνευματική σχέση μας με 
τον  Επουράνιο Πατέρα μας και στη συνέχεια να βγούμε έξω και να 
γιορτάσουμε με τις οικογένειές μας, για να τιμήσουμε το βιολογικό 
μας Πατέρα.

Ο Εορτασμός της Ημέρας του Πατέρα είναι μια ευκαιρία για όλα τα 
παιδιά να εκφράσουν (Ευχαριστίες και ευγνωμοσύνη) στον Πατέρα 
τους, για όλη την άνευ όρων αγάπη που μας έχουν δώσει σε όλη μας 
τη ζωή. Και ας μην ξεχνάμε όλη τη σκληρή δουλειά που κάνει ένας 
γονιός για να μεγαλώσει τα παιδιά του,  για να τους εξασφαλίσει 
μια καλύτερη ζωή στην κοινωνία μας. Το να πάτε και να αγοράσετε 
ένα δώρο, είναι ένας απλός τρόπος, αλλά ο λάθος τρόπος για να 
δείξετε στον πατέρα σας πόσο τον αγαπάτε. Τι θα λέγατε να πάτε 
στο πατέρα σας και να του ευχηθείτε Χρόνια Πολλά λέγοντάς 
του “Σ’ ΑΓΑΠΩ ΠΑΤΕΡΑ”. Μερικές φορές οι λέξεις και οι πράξεις 
είναι πιο σημαντικές  από την αγορά δώρων και τον εορτασμό με 
εμπορικό τρόπο. Με την έκφραση αυτή - γνωρίζουμε ότι ο Πατέρας 
αισθάνεται ότι οι συνεισφορές του αναγνωρίζονται, και από την  
κοινωνία και από τα  παιδιά του. Ενεργώντας με αυτό το τρόπο, θα 
κάνετε τον πατέρα σας υπερήφανο, και επίσης θα φέρει τα παιδιά 
πιο κοντά στον πατέρα τους. Για τους περισσότερους, τα παιδιά 
λαμβάνουν την αγάπη των γονιών τους ως δεδομένη. Ο εορτασμός 
της Ημέρας του Πατέρα τους αναγκάζει να αναλογιστούν για λίγο 
το σημαντικό ρόλο που παίζει ο πατέρας τους στη ζωή τους. Τους 
βοηθά να εκτιμήσουν την ανιδιοτελή φροντίδα και την προστασία 
που παρέχεται από τον πατέρα τους και ως εκ τούτου έρχονται 
συναισθηματικά πιο κοντά του. Στη σημερινή κοινωνία, η μητέρα  
είναι η ηρωΐδα για την ανατροφή των παιδιών, αλλά και οι πατέρες 
παίζουν μεγάλο ρόλο στην ανατροφή των παιδιών τους. Ένα πράγμα 
είναι γεγονός, ότι ο πατέρας είναι εξ ίσου σημαντικός, όσο και η 
μητέρα, στην ανατροφή ενός παιδιού.

Πριν μερικές δεκαετίες, ίσως αυτός ήταν ο κανόνας, αλλά σήμερα ο 
ρόλος που παίζει ο πατέρας δεν είναι λιγότερο σημαντικός,  για την 

ανατροφή, και τη συναισθηματική ευημερία ενός παιδιού. Σήμερα 
ο πατέρας παίρνει ενεργό ρόλο στην ανατροφή των παιδιών τους. 
Πιστεύω ότι τα παιδιά εξαρτώνται από τον πατέρα τους για την 
πνευματική, συναισθηματική, σωματική, οικονομική και κοινωνική 
ευημερία τους. Για τις θυγατέρες, ο πατέρας είναι ο ιδανικός 
άνθρωπος στον κόσμο, αλλά και ο πρώτος άνθρωπος που αγαπούν 
και λατρεύουν, ενώ για τους γιους, ο πατέρας είναι και το είδωλο και 
ο ισχυρότερος άνθρωπος που φιλοδοξούν να μιμηθούν.

Σήμερα τα περισσότερα ζευγάρια εργάζονται πάρα πολύ σκληρά για 
να τα βγάλουν πέρα με την ανατροφή των παιδιών τους. Λόγω που 
και οι  δύο γονείς εργάζονται, οι πατέρες σήμερα συμμετέχουν στις 
εργασίες της ανατροφής των παιδιών όπως και οι μητέρας. Βλέπετε 
σήμερα, οι πατέρες πηγαίνουν βόλτα τα παιδιά τους, τα πηγαίνουν 
στο σχολείο, κάνουν δουλειές του σπιτιού, κ.λπ. Έτσι, σήμερα υπάρχει 
μια αλλαγή νοοτροπίας στον κόσμο. Αυτή η αλλαγή συμβάλλει 
στην ενίσχυση των σχέσεων πατέρα / παιδιού και συνεπώς στην 
συναισθηματική ανατροφή ενός παιδιού, και στην οικοδόμηση ενός 
ισχυρότερου δεσμού με τα παιδιά τους. Είναι τόσο συγκινητικό να 
βλέπεις  τον πατέρα και τη μητέρα να αλληλεπιδρούν με τα παιδιά 
τους. Αλλά ας επανέλθουμε στην πραγματικότητα.  Έχουμε σήμερα 
άγαμες μητέρες και μόνους ο πατέρες που ανατρέφουν τα παιδιά 
τους με όσο καλύτερο τρόπο μπορούν. Είναι πολύ δύσκολο, ένα 
παιδί να μεγαλώνει χωρίς μητέρα ή πατέρα.

Η ανατροφή των παιδιών στην σημερινή κοινωνία μας είναι πολύ 
δύσκολη, αν πιστεύουμε όμως στον Θεό και επιτρέψουμε στο 
Κύριο να συμμετέχει στη ζωή των παιδιών μας, στη συνέχεια, και 
με αυτό το τρόπο δίνουμε στα παιδιά μας την μεγάλη ευκαιρία 
να έχουν μια εξαίρετη  σχέση με τον Χριστό. Ίσως αυτό είναι που 
λείπει από τη σημερινή κοινωνία, και γι ‘αυτό έχουμε τόσο μεγάλο 
πρόβλημα ανατροφής των παιδιά μας. Δεν υπάρχει  πλέον ο Χριστός 
σε δημόσιους χώρους. Δεν έχουμε τον Χριστό στα σχολεία μας. 
Φοβόμαστε να πούμε ότι είμαστε Χριστιανοί και να  εκφράσουμε τις 
Εορτές μας εκφράζοντάς τες μέσω της πίστης μας. Πολλοί  γονείς 
σήμερα δεν εκκλησιάζονται ως οικογένεια.

Τα παιδιά μας στερούνται της σχέσης με τον Θεό. Δίνουμε μια 
λανθασμένη εντύπωση στα παιδιά μας, μέσα από τις πράξεις μας, 
τους δείχνουμε ότι ο Θεός δεν είναι απαραίτητος στη ζωή τους. 
Ότι υπάρχουν καλύτερα πράγματα στη ζωή από το να πηγαίνεις 
στην Εκκλησία. Αυτό πρέπει να σταματήσει, πιστεύω ότι τα παιδιά 
μας έχουν το δικαίωμα να έχουν πνευματική σχέση με τον Χριστό. 
Με το  να κάνουν τα παιδιά το σωστό. Σε λίγες εβδομάδες,  όταν 
γιορτάζουμε την ημέρα του Πατέρα, πείτε απλά ότι πρώτα, πριν 
από οτιδήποτε άλλο, πρέπει να εκκλησιαστούν μαζί σας και, στη 
συνέχεια, μπορείτε να γιορτάσετε την ημέρα του πατέρα με όλα τα 
δώρα και γαρνιτούρες.

Εκ μέρους του Διοικητικού Συμβουλίου, του υποφαινομένου, του 
προσωπικού τηε Εκκλησίας και ολοκλήρου της Κοινότητας του 
Αγίου Νικολάου θα θέλαμε να ευχηθούμε σε όλους τους πατέρες της 
Ενορίας μας και ολοκλήρου του κόσμου ΧΡΟΝΙΑ ΠΟΛΛΑ.

Ο Θεός να ευλογεί όλους τους Πατέρες.  

WHY ARE FATHERS SO SPECIAL!!     - Πατέρα Μιχαήλ Λ. Παστρικό

ΧΡΟΝΙΑ ΠΟΛΛΑ ΣΕ ΟΛΟΥΣ ΤΟΥΣ ΠΑΤΕΡΕΣ ΤΗΣ ΚΟΙΝΟΤΗΤΑΣ

Χ Ρ Ο Ν Ι Α  Π Ο Λ Λ Α !
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2022 Clergy Laity Assembly of The Metropolis of New 
Jersey was held in Claymont, Delaware.  In Attendance His 
Eminence Archbishop Elipdophoros of America, His Grace 
Bishop Apostolos of Media, Chancellor, The Very Reverend 
Christoforos Oikonomidis and Archdeacon Philotheos.  Our 
chapter #1017 was represented by Irene Vasilios, President, 
Maria Georgaki, Vice President, Evagelia Saliaris, Recording 
Secretary and Nora Kefalas, Metropolis Board Member.  

The day was filled with fellowship, updates on 
National and Metropolis Philoptochos and an 
emotional and moving presentation by the “Why 
Not Prosper” organization which helps women in 
“Distress a Hand Up, not a Hand Out”.

Our last General Meeting for the year was held 
on Monday, May 23rd.  Wishing everyone a safe 
and healthy summer! We hope to see everyone 
at our St. Nicholas Festival, whether you’re 
volunteering or supporting by purchasing our 
homemade food, drinks and desserts.

PHILOPTOCHOS DONATIONS:

Mrs. Despina Glykiadis, Mrs. Christina Tsampos, 
Mrs. Stasia Vasilakopoulos, Mrs. Eleni Pikounis

In Memory of Irene Papamanoli:  Mr. and Mrs. John Georgaki 
and Family, Mr. and Mrs. Michael Kefalas

In Memory of Cleo Sotirakis:  Mrs. Mary Serafis

PHILOXENIA HOUSE NEWS:

With the pandemic easing up the need for patients requiring 
housing has increased.  The home continues to operate with 
patients from Kennedy Krieger Institute and local hospitals.  
The renovation project is still in the planning and pricing stage 
but will be made available when finalized.

Thank you to Lord Baltimore #364 Ahepa chapter for their 
generous donation of $2,000 towards our elevator project 
which was presented to us on Sunday, May 15th.   We thank 
everyone who continues to support the home in any way!

PHILOPTOCHOS DONATIONS:

Irene Vasilakopoulos

In Honor of Mrs. Nora Kefalas 
from Sandy and Valiant Dzwonczyk

Christos Anesti! Truly He Has risen!  
John 12:46 - I have come as Light into the world, so that 
everyone who believes in Me will not remain in darkness.

The Tsourekia Bake Sale was very successful! We would 
like to thank the family for their anonymous donation of 
the Tsourekia and everyone who made a purchase. We 
wish them continued health and happiness in their homes.

We were Blessed to be able to attend services 
and pray in person this year during Lent 
and Holy Week. The monetary donations 
received were used to purchase the flowers to 
decorate the Kouvouklion (tomb of Christ), 
and rest assured that the balance will help 
those in need.  For Easter we distributed food 
baskets to families in need. Your generosity 
was greatly appreciated! 

As in the past the donations for candles on the 
Kouvouklion made in memory or for the health of a loved 
one are donated to the church.  This year our Mother’s 
Day Derby Brunch was ear marked to be combined with 
the candle funds.  A Total of $1,000 was donated to Saint 
Nicholas on behalf of our Philoptochos.   Thank you to 
Mrs. Patty Micklos for her donations and chairing this 
beautiful event!  

Sunday, May 8th Mother’s Day, we honored two 
deserving women of our community Mrs. Eleni Pikounis 
and Mrs. Mary Serafis.  These women are a pillar to our 
community and Philoptochos.  We thank them for their 
service and wish them many years of Blessed Health and 
Happiness.

Sunday, May 15th Scholarship Sunday, we congratulate 
all high school graduates and those continuing their 
education!  The Thomas Lambros Memorial Scholarship 
went to Alexandra Venetis, The Antonios Nicolaies 
Memorial Scholarship went to Anastasios Pandelis, 
The Linda Skandalis Memorial Scholarship went to 
Christos Vasilarakis and the Philoptochos Scholarship in 
Memory of Bill Tsambikos, George Kousonouris, Meropi 
Sofokleous, Chrysa Minadakis, Antonios Nicolaides, 
Michael Kolivos and Bill Diakokominos went to George 
Karanikolis. We thank the Families that have established 
the memorial scholarships on behalf of their loved ones.  
May their memory be eternal!

PHILOPTOCHOS NEWS / ΝΕΑ ΤΗΣ ΦΙΛΟΠΤΩΧΟΥ
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καθιέρωσαν τις υποτροφίες στη  μνήμη των αγαπημένων τους 
προσώπων. ΑΙΩΝΙΑ ΤΟΥΣ Η ΜΝΗΜΗ! 

Το Κληρικολαϊκό Συνέδριο της Ϻητροπόλεως Νέας Ιερσέης 
του 2022, έγινε στο Claymont, Delaware. Παρόντες ο 
Σεβασμιώτατος Αρχιεπίσκοπος Αμερικής Ελπιδοφόρος, 
ο Θεοφιλέστατος Επίσκοπος Μηδείας Απόστολος, ο 
Πρωτοσύγγελος, Αρχιμανδρίτης  Χριστόφορος Οικονομίδης και 
ο Αρχιδιάκος Φιλόθεος. Το Τμήμα μας #1017 εκπροσωπήθηκε 

από την Πρόεδρος μας, Ειρήνη Βασιλείου, την 
Αντιπρόεδρο, Μαρία Γεωργάκη, την Γραμματέα 
επί των Πρακτικών Ευαγγελία Σαλιάρη, και την 
Νόρα Κεφάλα, Μέλος του Διοικητικού Συμβουλίου 
της Μητροπόλεως. Η μέρα ήταν γεμάτη συντροφιά, 
ενημερώσεις για τις Φιλοπτώχους,  Εθνικής και 
Μητροπόλεως,  έγινε επίσης και μια συγκινητική 
παρουσίαση από τον οργανισμό «Why Not Prosper 
- Γιατί Να Μην Ευημερείτε» που βοηθά τις γυναίκες 
που βρίσκονται σε απόγνωση «Διαταραχή ένα χέρι 
ψηλά, όχι ένα χέρι κάτω».

Η τελευταία μας Συνεδρίαση για εφέτος θα γίνει την 
Δευτέρα, 23 Μαΐου. Ευχόμαστε σε όλους ένα ασφαλές και υγιές 
Καλοκαίρι. Ελπίζουμε να σας ξαναδούμε όλους στο Φέστιβαλ 
του Αγίου Νικολάου, είτε είστε εθελοντές ή είστε υποστηρικτές 
αγοράζοντας τα σπιτικά μας φαγητά, ποτά και γλυκά. 

ΔΩΡΕΕΣ ΠΡΟΣ ΤΗΝ ΦΙΛΟΠΤΩΧΟ
Κα. Δέσποινα Γλυκιάδου, Κα. Χριστίνα Τσάμπου, 
Κα. Στάσα Βασιλακοπούλου, Κα. Ελένη Πικούνη
Εις μνήμη της Ειρήνης Παπαμανώλη
Κος & κα. Ιωάννης Γιωργάκης οικογενειακώς, 
Κος & κα. Μιχαήλ Κεφάλας 
Εις μνήμη της Κλειώς Σωτηράκη
Κα. Μαίρη Σεραφή

ΟΙΚΗΜΑ ΦΙΛΟΞΕΝΙΑΣ
Με την χαλάρωση της πανδημίας η ανάγκη για ασθενείς 
που χρειάζονται στέγαση έχει αυξηθεί. Το σπίτι συνεχίζει να 
λειτουργεί με ασθενείς από το Ινστιτούτο Kennedy Krieger 
και τα τοπικά νοσοκομεία. Το έργο της ανακαίνισης βρίσκεται 
ακόμη στο στάδιο του σχεδιασμού και της τιμολόγησης, αλλά θα 
διατεθεί όταν ολοκληρωθεί.

Επί τη ευκαιρία θέλουμε να ευχαριστήσουμε το Τμήμα της 
ΑΧΕΠΑ Lord Baltimore #364, για την γενναιόδωρη προφορά 
τους, $ 2,000.00, για την εγκατάσταση Ανελκυστήρα, που μας 
παρουσίασαν την Κυριακή, 15 Μαΐου. Ευχαριστούμε όλους όσοι 
συνεχίζουν να υποστηρίζουν το Οίκημα  με οποιοδήποτε τρόπο.  

ΔΩΡΕΕΣ ΤΗΣ ΦΙΛΟΠΤΩΧΟΥ
Η Ειρήνη Βασιλακοπούλου 
Προς τιμή της κας. Νόρας Κεφάλα – 
από Sandy and Valiant Dzwonczyk

Χριστός Ανέστη! Αληθώς Ανέστη! 
Ιωάννης 12:46 -  Ἐγὼ ἦλθον φῶς εἰς τὸν κόσμον, διὰ νὰ μή 
μείνῃ ἐν τῷ σκότει πᾶς ὁ πιστεύων εἰς ἐμέ.

Η πώληση των Πασχαλινών Τσουρεκιών είχε μεγάλη 
επιτυχία. Θα θέλαμε να ευχαριστήσουμε την οικογένεια  
που ανωνύμως δώρισε τα τσουρέκια, και όλους όσοι τα 
αγόρασαν. Τους ευχόμαστε υγεία και ευτυχία στο σπιτικό 
τους.

Είχαμε την ευλογία αφού μπορέσαμε να 
παρακολουθήσουμε τις Ακολουθίες και να 
προσευχηθούμε αυτοπροσώπως φέτος κατά 
τη διάρκεια της Σαρακοστής και της Μεγάλης 
Εβδομάδας.

Οι χρηματικές δωρεές που ελήφθησαν 
χρησιμοποιήθηκαν για την αγορά των ανθέων 
για τη διακόσμηση του Κουβουκλίου (τάφος 
του Χριστού). Να είστε βέβαιοι ότι το υπόλοιπο 
θα βοηθήσει όσους έχουν ανάγκη. Για το 
Πάσχα μοιράσαμε καλάθια με τρόφιμα σε οικογένειες που 
έχουν ανάγκη. Η γενναιοδωρία σας εκτιμήθηκε ιδιαίτερα!

Όπως και στο παρελθόν,  οι δωρεές για τα κεριά πάνω 
στο Κουβούκλιο/Επιτάφιο, που γίνονται στη μνήμη ή για 
την υγεία ενός αγαπημένου προσώπου,  δωρίζονται στην 
Εκκλησία.  Φέτος, το Derby Brunch για την Ημέρα της 
Μητέρας ήταν αφιερωμένο σε συνδυασμό με τα Κεριά. 
Συνολικά δωρίστηκαν στον Άγιο Νικόλαο $ 1,000 εκ μέρους 
της Φιλοπτώχου μας. Ευχαριστούμε την κ. Παναγιώτα 
Μικλού για τις δωρεές της και για την προεδρία αυτής της 
όμορφης εκδήλωσης!

Την Κυριακή 8 Μαΐου, Γιορτή της Μητέρας, τιμήσαμε δύο 
άξιες γυναίκες της Κοινότητάς μας την κυρία Ελένη Πικούνη 
και την κυρία Μαίρη Σεραφή. Αυτές οι γυναίκες αποτελούν 
πυλώνα για την Κοινότητά μας και την Φιλόπτωχο. Τις 
ευχαριστούμε για την προσφορά των υπηρεσιών τους και 
τους ευχόμαστε χρόνια πολλά με υγεία και ευτυχία.

Κυριακή 15 Μαΐου -- Κυριακή  Απονομής των Υποτροφιών. 
Συγχαίρουμε όλους τους αποφοίτους Λυκείου και όσους 
συνεχίζουν την εκπαίδευσή τους! Την υποτροφία εις 
μνήμη του Θωμἀ Λάμπρου,  έλαβε  η Αλεξάνδρα Βενέτη, 
την Υποτροφία εις μνήμη του Αντωνίου Νικολαΐδη, 
έλαβε  ο Αναστάσιος Παντελής, την Υποτροφία εις μνήμη 
της  Λίντας Σκαντάλη, έλαβε ο  Χρήστος Βασιλαράκης 
και την Υποτροφία της  Φιλοπτώχου στη μνήμη των 
Βασιλείου Τσαμπίκου, Γεωργίου  Κουτσονούρη, Μερόπης 
Σοφοκλέους,  Χρύσας Μηναδάκη, Αντωνίου Νικολαΐδη, 
Μιχαήλ Κολυβά και Βασιλείου Διακοκομνηνού έλαβε ο 
Γεὠργιος Καρανικολής.  Ευχαριστούμε τις Οικογένειες που 

PHILOPTOCHOS NEWS / ΝΕΑ ΤΗΣ ΦΙΛΟΠΤΩΧΟΥ
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To recall the song “June is 
Bustin’ Out All Over” from the 

Broadway musical “Carousel”, this 
sure is happening in our hometown 
this year.  After more than two years 
of the lingering Covid 19 outbreaks 
everyone is anxiously awaiting 
the many joyful promises of June 
traditions:....summer vacations, 
proms, graduations, wedding and 
baptismal celebrations, the return 
of our full scale St.Nicholas Folk 
Festival, and of course Father’s Day 
gatherings!

Since our nation had established 
Mother’s Day in April to honor and 
pay tribute to our mothers, it was 
fitting that such a special day be set 
aside to pay homage to our fathers, 
the other stronghold of the family 
unit.  Each of us knows that our 
own “Dad”, “Daddy”, Μπαμπά», 
Μπαμπάκα»,  “POP”, “Pappa” is the 
best father because he has devoted 
his life to us.  He has taken on the 
responsible role of fatherhood and 
is our role model.  He seems to have 
the answers to our questions and 
concerns, giving us sage advice; and 
although he works many hours to 
support his family, he makes sure to 
have time to spend with his children 
taking an interest in their endeavors.  
Some of us have been fortunate 
to have our Dad with us for many 
years, while others may have lost 
him early in life but learned about 
his attributes through their mothers 
and others who had known him.

At St.Nicholas each of us has been 
blessed to have the spiritual father 
who loves and cares about his 
children, as he always refers to us.  
For Father Michael L. Pastrikos 

these are not empty words..He does 
not simply give lip service when 
he asks,”How are you?”  He is 
concerned about our well-being and 
wants to offer comfort and prayers 
when warranted.  It is a known fact 
throughout our area that Father 
Michael goes well beyond the “call 
of duty” to those in need of spiritual 
guidance whether in hospitals, 
nursing homes, or at home care.

When Father Michael was ordained 
an Orthodox Priest forty-six years 
ago, the congregation that was present 
exclaimed “AXIOS!” in exuberant 
unison!; he certainly has been that 
and beyond.  Father’s dedication 
did not begin that day for even as he 
studied Theology at The University 
of Thessaloniki he enthusiastically 
participated in community activities 
beyond the classroom.  Even before  
his formal studies of theology, 
the church remained his priority 
during his youth.  Perhaps being 
the comforting chaplain at the 
Evangelismos Hospital in Athens for 
four years instilled and enhanced the 
special feeling of caring that Father 
has for those whose health may be 
failing.

Among Father Michael’s many 
attributes is his enthusiasm in 
teaching us about Orthodoxy and the 
meaningful lessons that the Gospel 
readings impart to us in our daily 
lives——today, NOW in 2022....

The unthankful cured lepers,...the 
unprepared virgins...these are not 
only persons of the Bible; these are 
lessons for us to heed; and perhaps 
above all: that we love and treat our 
neighbors as ourselves.

These are the teachings that Father 
consistently preaches in order to 
hep bring us closer to our Lord and 
Savior Jesus Christ.

Father’s God given energy knows no 
bounds; celebrating many liturgies 
during the year in addition to  
those of Sunday mornings which 
are attended by those beyond the 
Baltimore Metropolitan area. As 
some have expressed,”It is a joy to 
experience and feel The Liturgy 
celebrated with Father Michael and 
his beautiful, melodious voice!”  

No matter the service, as a 
devoted teacher Father always 
delivers meaningful ideas and 
interpretations to the congregation; 
especially appreciated by those 
who cannot attend the bi-weekly 
Bible Study Classes which he has 
conducted upon his arrival to 
St.Nicholas sixteen years ago.  At that 
time he also renamed our monthly 
newsletter, Koinonia; emphasizing 
Communion: communion within 
the community, communion with 
each other, Communion with the 
Church, Communion with God.  

What more can be said about our 
dear Father Michael that has not 
been felt by a grateful community?  
Having Father Michael our Spiritual 
Father at St.Nicholas has been 
beneficial and deeply appreciated by 
all who “have ears to hear”.  

Wishing you a Happy Father’s Day, 
Father Michael, and many more 
to enjoy in good health with your 
loving family.

Happy Father’s Day, Father Michael
by Eva Lallas
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Αν θυμηθούμε το τραγούδι “June 
is Bustin’ Out All Over” από το 

μιούζικαλ του Μπρόντγουεϊ “Carousel”, 
είναι αυτό που σίγουρα συμβαίνει φέτος 
στο τόπο μας. Μετά από περισσότερα 
από δύο χρόνια με τις παρατεταμένες 
επιδημίες του Covid 19, όλοι περιμένουν 
με αγωνία τις πολλές χαρούμενες 
υποσχέσεις των παραδόσεων του 
Ιουνίου:....καλοκαιρινές διακοπές, χορό, 
αποφοίτηση, γάμους και βαπτίσεις, και 
την επιστροφή του πλήρους Ελληνικού 
Λαϊκού Πανηγυριού/Φεστιβάλ του Αγίου 
Νικολάου, και φυσικά συγκεντρώσεις για 
την Ημέρα της Εορτής του Πατέρα!

Δεδομένου ότι το έθνος μας είχε 
καθιερώσει την Ημέρα της Μητέρας τον 
Απρίλιο για να τιμήσει και να αποδώσει  
φόρο τιμής στις μητέρες μας, ήταν σωστό 
να αφιερωθεί μια τέτοια ξεχωριστή 
ημέρα για να αποδώσουμε  φόρο τιμής 
στους πατέρες μας, το άλλο προπύργιο 
που ενώνει την οικογένεια. Ο καθένας 
μας γνωρίζει ότι ο δικός μας «Dad», 
«Daddy», “Μπαμπά», Μπαμπάκα», 
«ΠΟΠ», «Πάπά» είναι ο καλύτερος 
πατέρας γιατί μας έχει αφιερώσει τη ζωή 
του. Έχει αναλάβει τον υπεύθυνο ρόλο 
της πατρότητας και είναι το πρότυπό 
μας. Φαίνεται να έχει τις απαντήσεις στις 
ερωτήσεις και τις ανησυχίες μας, δίνοντάς 
μας σοφές συμβουλές. και παρόλο που 
εργάζεται πολλές ώρες για να στηρίξει 
την οικογένειά του, φροντίζει να έχει 
χρόνο για να αφιερώσει στα παιδιά του 
ενδιαφερόμενος για τις προσπάθειές 
τους. Μερικοί από εμάς είχαμε την τύχη 
να έχουμε τον πατέρα μας, μαζί μας, για 
πολλά χρόνια, ενώ άλλοι μπορεί να τον 
έχασαν νωρίς από τη ζωή τους, αλλά 
έμαθαν για τον χαρακτήρα του  από 
την μητέρα τους ή από άλλους που τον 
γνώριζαν.

 Στον Άγιο Νικόλαο ο καθένας μας έχει 
την ευλογία να έχει ένα πνευματικό 
πατέρα που αγαπά και νοιάζεται για τα 
παιδιά του, όπως πάντα μας αναφέρει. 
Για τον πατέρα Μιχαήλ Λ. Παστρικό 

αυτά δεν είναι ῾κενά῾ μόνο  λόγια.. Δεν 
λέει απλά, έτσι για να πει κάτι, όταν ρωτά 
“Πώς είσαι;” Ανησυχεί για την ευημερία 
μας και θέλει να προσφέρει παρηγοριά 
και προσευχές όταν χρειάζονται. Είναι 
γνωστό σε όλη την περιοχή μας ότι 
ο Πατέρας Μιχαήλ ξεπερνά πολύ το 
«κάλεσμα του καθήκοντος» σε όσους 
χρειάζονται πνευματική καθοδήγηση είτε 
σε νοσοκομεία, γηροκομεία ή φροντίδα 
κατ᾽οίκον.

Όταν ο π. Μιχαήλ χειροτονήθηκε 
Ορθόδοξος Ιερέας πριν από σαράντα 
έξι χρόνια, το παρόν εκκλησίασμα 
αναφώνησε δυνατά και ονόφωνα 
«ΑΞΙΟΣ!»,  πράγματι ήταν αυτό και 
πέρα από αυτό. Η αφιέρωση του πατέρα 
Μιχάηλ  δεν ξεκίνησε εκείνη την ημέρα 
γιατί, ακόμη και όταν σπούδαζε Θεολογία 
στο Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης, 
συμμετείχε με ενθουσιασμό σε κοινοτικές 
δραστηριότητες και πέρα από την 
τάξη. Ακόμη και πριν από τις επίσημες 
σπουδές του στη θεολογία, η εκκλησία 
παρέμεινε η προτεραιότητά του κατά τη 
διάρκεια των νεανικών του χρόνων. Ίσως 
το ότι ήταν εφημέριος  στο Νοσοκομείο 
Ευαγγελισμός στην Αθήνα, για τέσσερα 
χρόνια ενστάλαξε και ενίσχυσε το 
ιδιαίτερο αίσθημα φροντίδας που τρέφει 
ο Πάτερ Μιχἀλης για εκείνους οι οποίοι  
ἐχουν προβλήματα υγείας.

Μεταξύ των πολλών χαρακτηριστικών 
του π. Μιχαήλ είναι και ο ενθουσιασμός 
του να μας διδάσκει για την Ορθοδοξία 
και τα ουσιαστικά μαθήματα που μας 
δίνουν οι ευαγγελικές περικοπές στην 
καθημερινή μας ζωή——σήμερα, ΤΩΡΑ 
το 2022...

Οι αχάριστοι θεραπευμένοι λεπροί,...
οι απροετοίμαστες παρθένες...αυτά δεν 
είναι μόνο πρόσωπα της Βίβλου. Αυτά 
είναι μαθήματα που πρέπει να λάβουμε 
υπόψη μας. και ίσως πάνω απ’ όλα: να 
αγαπάμε και να συμπεριφερόμαστε στους 
γείτονές μας ως τον εαυτό μας.

Αυτές είναι οι διδασκαλίες που κηρύττει 
με συνέπεια ο Πάτερ προκειμένου να μας 
φέρει πιο κοντά στον Κύριο και Σωτήρα 
μας Ιησού Χριστό.

Η ενέργεια που έχει δοθεί από τον Θεό 
στον Πατέρα Μιχαήλ δεν γνωρίζει όρια, 
αφού  τελεί πολλές λειτουργίες κατά τη 
διάρκεια του έτους, εκτός από εκείνες 
των πρωϊνών της Κυριακής, οι οποίες  
παρακολουθούνται από ανθρώπους 
εκτός της Μητροπολιτικής περιοχής 
της Βαλτιμόρης. Όπως μερικοί έχουν 
εκφράσει, «Είναι χαρά να βιώνεις και να 
νιώθεις τη Λειτουργία να τελείται από 
τον π, Μιχαήλ και την όμορφη, μελωδική 
φωνή του!»

Ανεξάρτητα από την Λειτουργία, ως 
αφοσιωμένος δάσκαλος, ο Πάτερ πάντα 
διδάσκει ουσιαστικές ιδέες και ερμηνείες 
στο εκκλησίασμα,  εκτιμάται ιδιαίτερα 
από εκείνους που δεν μπορούν να 
παρακολουθήσουν τα μαθήματα μελέτης 
της Αγίας Γραφής,  που γίνεται κάθε δύο 
εβδομάδες,  από τότε που ανέλαβε Ιερέας  
στον Άγιο Νικόλαο, πριν από δεκαέξι 
χρόνια. Τότε μετονόμασε και το μηνιαίο 
ενημερωτικό μας δελτίο, ΚΟΙΝΩΝΙΑ. 
Δίνοντας έμφαση στην Κοινωνία: 
Κοινωνία εντός της κοινότητας, Κοινωνία 
μεταξύ μας, Κοινωνία με την Εκκλησία, 
Κοινωνία με τον Θεό.

Τι άλλο μπορεί να ειπωθεί για τον 
αγαπητό μας Πατέρα Μιχαήλ, που δεν 
έγινε αντιληπτό από μια ευγνώμονα 
Κοινότητα; Το να έχουμε τον Πατέρα 
Μιχαήλ, τον Πνευματικό μας Πατέρα, 
στον Άγιο Νικόλαο, ήταν ευεργετικό και 
εκτιμήθηκε βαθύτατα από όλους όσοι 
«έχουν αυτιά να ακούσουν».

Σας εύχομαι Χρόνια Πολλά για την 
Ημέρα του Πατέρα, π. Μιχαήλ, να την 
απολαύσετε με  υγεία με την αγαπημένη 
οικογένειά σας.

ΧΡΟΝΙΑ ΠΟΛΛΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΗΜΕΡΑ ΤΟΥ ΠΑΤΕΡΑ, ΠΑΤΕΡ ΜΙΧΑΗΛ
Από την Ευαγγελία Λαλά
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SUNDAY SCHOOL

Christos Anesti!
On Sunday, May 22 we congratulated and recognized 
all of our students  who continued to attend  Sunday 
school classes every Sunday.  A big Thank you to their 
parents and/or grandparents for bringing them to 
church regularly.  

During the 2 years of Covid, we could not have in 
person attendance or graduations and this year, we 
want to acknowledge those graduates  who attended 
Sunday school from Pre-K all the way through 10th 
Grade.  Graduates from the school year 2019-2020 
were Metaxia (Mia) Chrisomallis, Anezina Palas 
and Alexandra Venetis.  This school year the only 
Graduate was Dimitrios Avgerinos.   We wish them 
much success and we hope they will return to the 
Sunday school program as Aides.

A big Thank You also goes out to our teachers and 
aides who came every Sunday to help your son or 
daughter understand and learn more about their 
Orthodox faith.   If anyone is interested in volunteering 
to become a Sunday school teacher or Aide, please 
message us. 
We wish all of our students and their families a safe 
and happy summer and we look forward to seeing 
more students come back to Sunday school classes in 
September. 

Have a great summer!
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MEMORIALS

In memory of Irene Pappas 
Mrs. Soulia Kapetanakos 

In memory of Parthena Amarantidis 
Mrs. Soulia Kapetanakos 
Mr. Antonios Sazaklis 

In memory of Nicholas Pantoulis 
Mr. George Skandalis 

In memory of Chris G. Voxakis 
Mr. & Mrs. George C. Voxakis

In memory of Emmanuel Hrisafinas
Nicholas & Angeliki Syropoulos
Amalia Syropoulos
Maria Salpeas

In memory of Sevasti Nistazos
Maria Salpeas & Family
Amalia Syropoulos & Family
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BEEC Friends & Family!!!

We are enjoying the beautiful weather, taking neighborhood strolls, 
the BEEC children are looking forward to outdoor fun and water play 
activities as well as outdoor art activities. We can’t wait for Preschool 
graduation and seeing out preschoolers dancing in the Greektown Folk 
Festival. BEEC is hiring, we are looking for Greek teachers and aides, if 
you are interested, please call 410-633-5020.
                                                                                                                
Sharon Small | Center Director

Οικογένεια BEEC !!!!

Απολαμβάνουμε τον όμορφο καιρό, κάνοντας περιπάτους στη γειτονιά, τα παιδιά του BEEC 
ανυπομονούν για υπαίθριες δραστηριότητες διασκέδασης και παιχνιδιού στο νερό, καθώς και 
υπαίθριες δραστηριότητες τέχνης. Δεν μπορούμε να περιμένουμε την αποφοίτηση προσχολικής 
ηλικίας και να δούμε παιδιά προσχολικής ηλικίας να χορεύουν στο Λαϊκό Φεστιβάλ της Ελληνικής 
Πόλης.  Η BEEC προσλαμβάνει, αναζητούμε Έλληνες δασκάλους και βοηθούς, αν ενδιαφέρεστε, 
καλέστε στο 410-633-5020.

Sharon Small | Διευθύντρια

EARLY EDUCATION CENTER NEWS

St. Nicholas Bilingual 
Early Education Center 

The Saint Nicholas Bilingual Early Education 
Center provides a safe, nurturing, home away 
from home learning center. We accept children 
from 6 weeks till 5 years of age. BEEC is hiring 
part-time and full-time TEACHERS AND 
AIDS at the Center. If you or anyone you 
know is interested, please call the Center at 
410-633-5020 extension 4 or message us on 
Facebook. 

O Δίγλωσσoς Βρεφονηπιακός Σταθμός Αγίου Νικολάου παρέχει ένα 
ασφαλές περιβάλλον, ένα σπίτι μακριά από το σπίτι, ένα σπίτι μάθησης. Δεχόμαστε παιδιά ηλικίας 
6 εβδομάδων έως 5 ετών. O σταθμός μας ψάχνει να προσλάβει βοηθούς δασκάλων μερικής 
και πλήρους απασχόλησης. Αν έχετε ερωτήσεις ή χρειαζόσαστε περισσότερες πληροφορίες, 
παρακαλείστε να επικοινωνήστε με το Σταθμό μας στο τηλέφωνο 410-633-5020, γραμμή 4 ή 
στείλτε μας μήνυμα στο Facebook.

N O W  H I R I N G 
TEACHERS AND AIDES!
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S P O N S O R  A 
C O F F E E  H O U R

We have resumed the Coffee Hour following 
the Divine Liturgy on Sundays. Please 
consider sponsoring a coffee hour in 
memory of a loved one, for the health of 
your family, or in honor of our St. Nicholas 
Church.

Please call the office at 410-633-5020 to 
schedule.

Thank you 
for your 
support! 

NOTICE:

All organizations must 

review their upcoming 

events with Maria Salpeas 

(410-633-5020) who will 

add the event to the official 

church calendar on the 

bulletin board across from 

Father Michael’s office. 

Thank you for your 

cooperation.

NOTICES

HELP US GROW 
THROUGH E-GIVING
It’s through your contributions that we’re able to carry on 
important work both spiritually and in our community.

Electronic giving is a convenient, easy way to support 
St. Nicholas. 

By giving electronically, you can: 

• Give anywhere, anytime from your computer,   
smartphone or tablet.

• Donate easily for special projects.
• Set up recurring offerings and pledges and never 

worry about bringing your checkbook or cash again.

Show your support and try one of our e-Giving options. 
If you would like to give electronically, 
visit our website www.stnicholasmd.org 
or download the GivePlus mobile app. 

Thank you for all you do to support 
our St. Nicholas family throughout
the year!
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STEWARDSHIP

eGiv ing  Benef i t s
• Easy set up
• One-time/recurring payment options
• Confidential & secure
• Track easily for tax purposes

St .  N icholas 
eGiving Stewardship

One Less Thing
to think about

stnicholasmd.org/give

How i t  Works
• Go to: stnicholasmd.org/give
• Select fund(s)
• Create your profile
• Select amount, payment method & frequency
• Complete donation
• THAT’S IT! Simple.

Thank you for your generosity!

Give yourself One Less Thing to think about

Especially 
Now
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STEWARDSHIP



23 Ko i n o n i a JUNE 2022

2022 PLEDGES-$158,095.00 / Payments-$136,670.00 / Balance-$21,425.00
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FINANCIALS

Actual Budget over (under) 
Budget

Income

   4011 Learning Center Income 231,357.63 373,272.00 (141,914.37)

   Total 4011 Learning Center Income 231,357.63 373,272.00 (141,914.37)

Total Income 231,357.63 373,272.00 (141,914.37)

Gross Profit 231,357.63 373,272.00 (141,914.37)

Expenses

   LEARNING CENTER

      Total Payroll Expense (L.C.) 184,138.60 251,641.00 (67,502.40)

      Total Food and Classroom Supplies (L.C.) 10,128.65 16,550.00 (6,421.35)

      Total Admin and Office Expenses (L.C.) 8,819.31 18,910.00 (10,090.69)

      Total Occupancy Expenses/Cap Improvements (L.C.) 13,349.61 17,759.00 (4,409.39)

   Total LEARNING CENTER 216,436.17 304,860.00 (88,423.83)

Total Expenses 216,436.17 304,860.00 (88,423.83)

Net Operating Income 14,921.46 68,412.00 (53,490.54)

Other Revenue

   State and Local Grants 42,554.00  0.00  42,554.00  

Total Other Revenue $  42,554.00  $               0.00  $      42,554.00  

Net Other Revenue $  42,554.00  $               0.00  $      42,554.00  

Net Revenue $  57,475.46  $      68,412.00  (10,936.54)

Saint Nicholas Greek Orthodox Church
Budget vs. Actuals: Learning Center

January - April 2022

Actual Budget over (under) 
Budget

Income

   4000 Stewardship 93,972.00 90,835.00 3,137.00 

   4010 Greek School Registration 2,479.31 1,125.00 1,354.31 

   Other Income 131,596.29 75,803.00 55,793.29 

Total Income 228,047.60 167,763.00 60,284.60 

Total Cost of Goods Sold 15,280.12 18,810.00 (3,529.88)

Gross Profit 212,767.48 148,953.00 63,814.48 

Expenses

   Total CAPITAL COSTS (CHURCH) 0.00 2,855.00 (2,855.00)

   Total GENERAL & ADMINISTRATION 85,573.01 87,889.50 (2,316.49)

   Total OCCUPANCY COSTS 28,111.15 25,364.00 2,747.15 

   Total PAYROLL EXPENSES 101,893.13 98,640.75 3,252.38 

   Total YOUTH AND EDUCATIONAL 0.00 2,500.00 0.00 

Total Expenses 215,577.29 217,249.25 (1,671.96)

Net Operating Income (2,809.81) (68,296.25) 65,486.44 

4815 Eastern AVE Mortgage Principal Payments $      2,252.97  
OVERALL CHURCH SURPLUS (LOSS) (Operating and 
Mortgage) ($5,062.78)

Saint Nicholas Greek Orthodox Church
Budget vs. Actuals: Church and Greek School

January - April 2022
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FINANCIALS

Actual Budget
over (under) 

Budget
Income

   4140 Plateia Income (Onsite) 36,483.50 124,805.00 (88,321.50)

Total Income 36,483.50 124,805.00 (88,321.50)

Cost of Goods Sold

   COST OF GOODS SOLD

      Total Plateia CGS Expenses 5,800.40 31,160.00 (25,359.60)

   Total COST OF GOODS SOLD 5,800.40 31,160.00 (25,359.60)

Total Cost of Goods Sold 5,800.40 31,160.00 (25,359.60)

Gross Profit 30,683.10 93,645.00 (62,961.90)

Expenses

   PLATEIA EXPENSES

     Total Occupancy Expenses (Plateia) 23,419.81 31,075.00 (7,655.19)

     Total Payroll Expenses (Plateia) 4,410.97 18,869.00 (14,458.03)

     Total Admin Expenses (Plateia) 5,071.79 5,655.00 (583.21)

     Total Bus Dev/Marketing Expenses (Plateia) 4,672.50 5,840.00 (1,167.50)

   Total PLATEIA EXPENSES 37,575.07 61,439.00 (23,863.93)

Total Expenses 37,575.07 61,439.00 (23,863.93)

Net Operating Income (6,891.97) 32,206.00 (39,097.97)

Saint Nicholas Greek Orthodox Church
Budget vs. Actuals: Plateia

January - April 2022
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LITURGICAL CALENDAR - JUNE

Thursday, June 2: FEAST OF ASCENSION: Orthros: 8:45 am  Divine Liturgy: 9:30 am  
 
Sunday, June 5: HOLY FATHERS OF THE 1ST ECUMENICAL COUNCIL:  

Orthros: 8:45 am  Divine Liturgy: 10:00 am 
 
Saturday, June 11: SATURDAY OF THE SOULS: Orthros: 8:45 am  Divine Liturgy: 9:30 am  
 
THE MEMORIAL SERVICE WILL TAKE PLACE AT THE END OF THE DIVINE LITURGY 
 
Sunday, June 12: SUNDAY OF HOLY PENTECOST: Orthros: 8:45 am  Divine Liturgy: 10:00 
 
Monday, June 13: FEAST OF THE HOLY SPIRIT (Holy Trinity)   

Orthros: 8:45 am  Divine Liturgy: 9:30 am 
                                                    
Sunday, June 19: SUNDAY OF ALL SAINTS:  Orthros: 8:45 am  Divine Liturgy: 10:00 
 
Friday, June 24: NATIVITY OF JOHN THE BAPTIST:   

Orthros: 8:45 am  Divine Liturgy: 9:30 am 
 
Wednesday, June 29: FEAST OF THE HOLY APOSTLES STS. PETER AND PAUL   

Orthros:  8:45 am  Divine Liturgy 9:30 am 
 
Thursday, June 30: SYNAXIS (GATHERING) OF THE TWELVE APOSTLES: 

Orthros: 8:45 am  Divine Liturgy 10:00 am    
 
 
ATTENTION EVERYONE: From Monday, June 20th until Tuesday, June 28 a strict fast is  

prescribed during the Apostle's Fast.     
             

Saturday of Souls

Sunday of 
Holy Pentecost


